FORTUNNA

LUSITANOS

Coudelaria Fortunna Lusitanos
Criamos com /mix&?a/

Fortunna Lusitanos Stud Farm
We create with foassion %
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FORTUNNA

LUSITANOS

Com instalagdes em 3 locais de Norte a Sul de
Portugal, a nossa Coudelaria é constituida por uma
equipa multidisciplinar com um vasto e profundo
conhecimento, fruto de grande estudo e trabalho
ao longo de mais de 30 anos.

With facilities in 3 locations ranging from North
to south of Portugal, our stud farm is made up
of a multidisciplinary team with a vast and deep
knowledge, as the result of great study and work
over more than 30 years.
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Um trabalho que se desenvolve num quadro de
maximizacdo das potencialidades e condigGes
proporcionadas pelas as nossas infra-estruturas, onde
sdo privilegiadas as fases de desenvolvimento, desde
o primeiro momento da reprodugéo, passando pelo
nascimento, desmame e sequentes fases de crescimento,
até se dar inicio ao trabalho.

Um processo que, tirando partido da extraordindria
localizagdo geogréfica destas instalagdes, permite um
trabalho de respeito pela criagdo responsével e torna
particularmente atrativa, pela facilidade de acesso, a
realizacdo de visitas para um conhecimento aprofundado
do nosso trabalho.

A work that develops in a framework of maximizing the

potential and conditions provided by our infrastructures,
where the development phases are privileged, from the
first moment of reproduction, through birth, weaning
and the following phases of growth, until work begins.

A process that, takes advantage of the extraordinary
geographical location of these facilities, allows a work of
respect for Responsible creation and makes it particularly

attractive, due to the ease of access, of visits for an

in-depth knowledge of our work.
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Criamos cavalos Puro Sangue Lusitano, focando-nos
e tirando todo o partido das suas caracterfsticas naturais
e aptiddo da sua facil montabilidade, dando a maior
importdncia e destaque, a vertente desportiva.

E nessa linha que trabalhamos e desenvolvemos
um aprofundado estudo na 4rea da reprodugéo,
selecionando éguas e garanhdes que, genética e
morfologicamente, resultem naquele que constituiu o
nosso objetivo principal - o melhoramento do cavalo
Puro Sangue Lusitano, no respeito integral pelos
padrdes de referéncia da raga.

We breed Thoroughbred Lusitano horses, focusing on
and taking full advantage of their natural characteristics
and fitness of their easy mountability, giving the greatest
importance and prominence to the sporting aspect.

It is in this line of work that we develop an in-depth
study in the area of reproduction, selecting mares and
stallions that, genetically and morphologically, result in
what constituted our main objective - The improvement
of the Thoroughbred Lusitano horse, in full respect of
the reference standards of the breed.
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PURO-SANGUE LUSITANO,
... SAO ANIMAIS NOBRES, GENEROSOS, DOCEIS
E COM GRANDE CAPACIDADE DE CONCENTRAGAO.

LUSITANO THOROUGHBRED,
... THEY ARE NOBLE, GENEROUS, DOCILE ANIMALS
WITH A GREAT ABILITY TO CONCENTRATE.
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O cavalo Puro Sangue Lusitano é amplamente
reconhecido em todo o mundo néo s6 pela sua
beleza (morfologia) mas também pelo seu excelente
temperamento, enorme generosidade e qualidade

de movimentos.

O Lusitano é um cavalo versatil, com capacidade
incansavel e qualidades para diferentes dreas, com
provas dadas em todas as modalidades desportivas
como a dressage, equitacdo de trabalho, saltos de
obstéculos, conducao e tauromaquia, bem como o
aliado perfeito para o lazer.

The Thoroughbred Lusitano horse is widely recognized
throughout the world not only for it’s beauty
(morphology) but also for its excellent temperament,
enormous generosity and quality of movement.

The Lusitano is a versatile horse, with tireless
ability and qualities for different areas, with proven
track record in all sports such as dressage, working
equitation, show jumping, driving and bullfighting,

as well as the perfect ally for leisure.
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A honra e satisfagdo, pelo reconhecimento do
trabalho de exceléncia desenvolvido. Galarddes
e distingdes nas mais diversas modalidades,
conquistados nos certames, onde estivemos presentes.

The honour and satisfaction, due to the recognition of
the excellent work developed. Awards and distinctions
in the most diverse modalities, conquered in the
contests, where we were present.
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WWW.FORTUNNALUSITANOS.PT

infoefortunnalusitanos.pt
00351 914 043 784



